
СПЕКТАКЛЬ «САДКО» НА КРЕМЛЕВСКОЙ СЦЕНЕ
; 31 января мне довелось побы-
' вать на втором спектакле оперы 
; Н. Римского-Корсакова «Садко», 

шедшей на сцене Кремлевского 
Дворца съездов. Сразу скажу, что

**«' спектакль , произвел на меня . 
очень хорошее впечатление.

«Садко» Н. Римского-Корсако­
ва впервые на сцене Большого 

г театра был поставлен в 1906 г., 
и '.! дирижировал оперой В. И. Сук.

; С тех пор «Садко» не исчезает из 
і репертуара Большого театра, опе- 
1 ра пережила ряд возобновлений, 

была неоднократно поставлена 
і заново. И сейчас эта опера-бы- 
і липа, прославляющая могущест- 
| во и красоту человека-творца,
■ раскрывающая извечную мечту 
і человечества о покорении приро- 
1 ды, звучит молодо, современно и
■ очень национально. Н. Римский- 

Корсаков не только великолеп- 
ный мастер музыкальной живо-

Ѵі писи, но и талантливый либрет-

спектакля «Садко».Сиена «Торжище» из 
тист, настоящий музыкальный 
драматург, создавший оперу-бы­
лину по мотивам русского эпоса.

Последняя постановка «Садко», 
осущестйленная дирижером И. 
Головановым, режиссером Б. По­
кровским и  художником Ф. Фе­
доровским, ш ла в Большом теат­
ре с большпм успехом.

В связи с переносом ее на сце­
ну Кремлевского Дворца съездов 
были сомнения, прозвучит ли 
она в таком громадном зале, не 
будет ли искажен звук, дойдет 
ли ло шеститысячной

текст. Надо прямо сказать, что 
сомнения были напрасны. Сцена 
КДС, этот большой зал и микро­
фоны, на мой взгляд, придали 
опере, вернее спектаклю, еще 
больше волшебства, чарующая 
музыка Н. Римского-Корсакова 
слышна хорошо повсюду. Спек­
такль, шедший 31 января, имел 
громадный успех.

Видеть за пультом истинно та­
лантливого дирижера всегда 
большая радость. Эту радость ис­
пытала и я  на спектакле «Сад­
ко». Е. Светланов — дирижер 
подлинной экспрессии и настоя­
щего темперамента. Находясь сам 
во власти музыки, он сумел 
увлечь и всех исполнителей опе­
ры и слушателей» Е. Светланов 
чрезвычайно музыкален, обла­
дает прекрасной памятью, он чет­
ко и выразительно показывает 
вступления. Под его управлением 
высокопрофессионально, просто

Н. ЧУБЕНКО,
заслуженная артистка РСФСР

мастерски звучит оркестр театра.
Очень в стиле музыки Н. Рим­

ского-Корсакова оформлен спек­
такль. Великолепно, высокота­
лантливо, поистине сказочно 
оформление художника Ф. Федо­
ровского. Несмотря на огромную 
сцену КДС, люди-артисты на ней 
не теряются.

Я  считаю «Садко» одной из 
лучших постановок режиссера 
Б. Покровского, нашедшего очень 
верный ключ к  этой опере и по­
ставившего ее в настоящих реа­
листических принципах оперного

Ф
искусства. Все сцены спектакля, 
особенно массовые (а их боль­
шинство в этой опере), действи­
тельно захватывают зрителя сво- 

. ей правдивостью. Все образы опе­
ры живут, исходя от музыки и 
соответствуя ей.

Хор в спектакле звучал очень 
стройно, красиво, мощно. Отлич­
но доходил текст. Каждый артист 
хора не просто пел, а жил в за­
данном ему режиссером образе. 
(Хормейстеры — А. Рыбное и 
А. Хазанов).

Отдельные исполнители.
Г. ЦІульпин — Садко. Артист 

честно справился с этой трудней­
шей партиеЙ.^Но, на мой взгляд, 
эта партия не совсем в возмож­
ностях певца, не в характере его 
голоса. Для того чтобы петь пар­
тию Садко, надо обладать голо­
сом более драматическим, с вы­
сокой позицией звука. Думается, 
что театр должен приложить 
максимум усилий для подготовки 
нескольких исполнителей партии 
Садко, партии, изобилующей 
трудными переходными нотами.

Небольшой голос Г. Олейничен- 
‘ко (Волхова) в большом помеще­
нии хорошо звучал, видимо, у нее 
очень «радиофоничный» голос. 
Тембр и  краски голоса нисколько 
не потерялись, а наоборот.

Хотелось бы, чтобы Г. Олейни- 
ченко больше внимания обратила 
на дикцию. Исполнение же сю 
партии Волховы оставило у меня 
весьма приятное впечатление. Ее 
Волхова мягка, лирична, обая­
тельна. Прекрасно спела артист­
ка  песню «Сон по бережку хо­
дил», очень выразительно (кста­
ти, здесь дикция была хороша). 
Вообще Г. Олейниченко выросла 
творчески. Это заметно и по при­
обретенному вокальному мастер­
ству, и по гораздо более естест­
венному (а не скованному, как 
прежде) сценическому поведе­
нию.

Л. Никитина — молодая певи­
ца, обладающая красивым, силь­
ным голосом, сделала несомнен­
но большие вокальные успехи. 
Голос ее звучал свежо, красиво, 
свободно во всех регистрах.

Всю партию Любавы Л. Ники­
тина провела на хорошем музы­
кальном уровне.

Но хочу сделать одно замеча­
ние: стажируясь в Италии, надо 
было отработать грудной регистр,

Вечером 31 января перед входом в Кремлевский Дворец съездов.

которым, кстати, все итальянские 
певцы хорошо пользуются.

Л. Никитиной надо больше ра­
ботать над образом, причем рабо­
тать над раскрытием его внутрен­
ней линии, а не внешней. Л. Ни­
китина еще молода, у нее впере­
ди большой, интересный творче­
ский путь, и я уверена, что при 
неустанном труде она станет од­
ной из ведущих певиц театра.

Мне кажется, что партия Не­
жаты никак не отвечает голосу 
артистки М. Митюковой, ведь 
партия эта сугубо контральтовая.

Сцена из спектакля «Садко». На снимке: Л. Ни­
китина — Любава, Г. Шульгин Садко.

Молодая певица не должна петь 
партий, наносящих ущерб ее го­
лосу. Сценически М. Митюкова 
хорошо справилась с ролью; есть 
в ее исполнении и удаль моло­
децкая, и этакое мальчишество. 
Артистке также надо обра­
тить внимание на дикцию.

A. Гелева — Морской царь. Го­
лос его звучал хорошо. Артист 
обладает прекрасной дикцией, 
сценически очень убедителен.

Н. Захаров — Первый настоя­
тель, В. Филиппов — Второй на­
стоятель, В. Горбунов — Дуда, 

А. Мишутин — Сопель 
— каждый в отдельно­
сти и все вместе пели 
очень слаженно, были 
очень хороши сцениче­
ски. То же можно ска­
зать и о Б. ІПапенко, 
певшем партию Виде­
ния.

А. Огнивцев — Ва­
ряжский гость; Я  его в 
этой партии давно не 
слышала. Исключи­
тельно красив его темб- 
ристый бас. И  пел он 
хорошо, ярко. Но мне 
бы хотелось в исполне­
нии этого талантливо­
го артиста слышать не­
сколько более спокой­
ное пение, хотелось бы 
больше кантилены, 
меньше торопливости. 
От этого его исполне­

ние еще больше выиграло бы в 
смысле вокального качества. .

B. " Власов''— Индийский гость, 
по-моему, не очень подходит к 
такой лирической партии. Арти­
сту просто необходимо «раскре­
постить» верхний регистр голоса.

А. Большаков в вокальном от­
ношении хорошо прозвучал в 
партии Веденецкого гостя. Но от 
исполнителя этой партии так 
ждешь внутреннего темперамен­
та, который еще больше разнооб­
разил бы вокальные краски и 
усилил сценическое поведение.

Выл в спектакле ряд погреш­
ностей (я, конечно, заметила 

I больше вокальные), о которых, 
п  уверена, музыкальный руководи­

тель Е. Светланов сказал испол- 
■ нйтелям и которые, конечно.

устранятся.
Но главное, что мне хотелось 

подчеркнуть: очень хорошо, что 
«Садко» перенесен на сцену КДС. 
Спектакль от этого только выиг­
рал, он прекрасно смотрится, при­
обрел, если можно так выразить­
ся, естественную -волшебность. 
Лучшее тому доказательство — 
горячий прием зрителей.

И последнее. Почему бы руко­
водству театра для участия в та­
ких спектаклях, как «Садко», да 
еще на сцене КДС, не приглашать 
наших прославленных певцов 
М; Рейзена, И. Козловского, 
С. Лемешева, Е. Шумскую? Их 
участие только еще больше укре­
пило бы такой замечательный 
спектакль, как «Садко», справед­
ливо считающийся одним из луч­
ших в репертуаре Большого теат­
ра. '

(советский
Гартист


